
ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARD FOR AR-15 -
ATLAS S-ONE 14.94" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15
ODGCER

Not Your Average Handguard

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a durable and
dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision
handguards.   Actual Handguard Lengths: 7.3", 9.3", 10.3", 12.7", 15" -- Aero
Precision rail lengths measure from end to end. This is the point of contact at the
receiver to the end of the last picatinny slot at the muzzle.   Available in M-LOK
profiles with 7.3", 9.3", 10.3", 12.7" and 14.94 (Actual Length 15") options.  
ATLAS   The new Aero Taper Lock Attachment System (ATLAS) is both
functional and aesthetically pleasing. It features 2 mirrored tapered locking nuts
that provide evenly distributed clamping pressure across a custom engineered
barrel nut with use of a turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the
design while providing positive registration during installation. By design, the
even pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often
seen with current applications during installation.   All hardware mounting parts
are included with the purchase of an ATLAS Handguard.   LIGHTWEIGHT BY
DESIGN M-LOK Handguard Weights: 7.3" - 4.86 oz / 9.3" - 5.47 oz / 10.3" - 6.0
oz / 12.7" - 7.00 oz / 15" - 7.95 oz Mounting Hardware Weight: 1.9 oz (same
across all S-ONE Handguard options) FEATURES: Front and rear picatinny rail
Eliminated center of top rail for weight reduction Indexing grooves in 12:00
position for positive grip control Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5"
Outside diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels
NOT Compatible with M4E1 Enhanced Upper Receivers ATLAS Handguards are
designed to match seamlessly with Aero's M4E1 Threaded Upper Receivers.
Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper receivers as
well. However, they may not be compatible with billet upper receivers due to
indexing tabs. Save when you buy them as a combo. Please note: The ATLAS
Handguards are NOT compatible with Aero's M4E1 Enhanced Upper Receiver.



Attributes

Name: ATLAS S-ONE 14.94" HANDGRD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 ODGCER
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103061
Mfr. No.: APRA501064A
Color: O.D. Green
Length: 15''
Make: AR-15
Material: -
Style: M-LOK
Type: -
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 565mm
UPC: 840014617876

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard
English: ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard Safety Instructions
Français: Guide de Sécurité pour l'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard
Suomi: AR15 ATLAS SONE Kädensuojukset Turvaohjeet
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för ATLAS SONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARD



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den ATLAS SONE MLOK Free
Floating Handguard

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards. Dieser Handguard
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige Lösung für Ihr AR15 zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur von Erwachsenen installiert und verwendet wird.
Verwenden Sie den Handguard nur in Übereinstimmung mit der vorgesehenen Verwendung.
Überprüfen Sie regelmäßig den Handguard auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie alle Teile und Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung, um das Risiko von Verletzungen zu
minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt montiert ist, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
vermeiden.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Montageschrauben, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Gewalt während der Installation.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard nicht mit anderen nicht kompatiblen Komponenten verwendet wird.
Überprüfen Sie die Kompatibilität mit Ihrem AR15 Modell, insbesondere mit dem M4E1 Enhanced Upper
Receiver.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie den Handguard auf Beschädigungen vor der Installation.

Installation

Entfernen Sie den alten Handguard gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die Laufmutter des ATLAS Handguards auf den Lauf und ziehen Sie sie gemäß den
Anweisungen fest.
Montieren Sie den Handguard mit den mitgelieferten Verriegelungsmuttern und stellen Sie sicher, dass
er sicher sitzt.
Überprüfen Sie die Position des Handguards und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

Nutzung

Überprüfen Sie vor jeder Nutzung, ob der Handguard sicher befestigt ist.
Verwenden Sie den Handguard nur in der vorgesehenen Weise und vermeiden Sie unsachgemäße
Handhabung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem ATLAS SONE Handguard wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihr Produkt
regelmäßig zu überprüfen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die ATLAS Handguards nicht mit Aeros M4E1 Enhanced Upper Receivern kompatibel sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen befolgen, um die Sicherheit während der
Nutzung zu gewährleisten.
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ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard for your AR15. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage, installation, and disposal of the product. Please read this
document carefully before use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is compatible with your AR15 model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions during installation and usage.
Check the handguard for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the handguard out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the handguard in a cool, dry place when not in use.
Regularly inspect the handguard for wear and tear, and replace if necessary.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the handguard.
Use only approved mounting hardware that comes with the ATLAS SONE Handguard.
Avoid overtightening the mounting hardware to prevent damage to the handguard or firearm.
Do not modify the handguard or its components in any way.
Be aware of the weight of the handguard and ensure your build can accommodate it.
Always wear appropriate safety gear when handling firearms.
If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your workspace is clean and welllit.
Gather all necessary tools and hardware.

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the existing handguard if applicable.
Align the ATLAS SONE Handguard with the upper receiver.
Use the provided mounting hardware to attach the handguard securely.
Follow the instructions for the ATLAS attachment system to ensure proper fit and stability.
Verify that the handguard is firmly attached and does not move.

Usage:

Use the handguard only as intended, for stabilizing your firearm during operation.
Regularly check the attachment points for any looseness or wear.
Follow all safety protocols associated with the operation of your firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the handguard in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling metal components where applicable.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguard. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour l'ATLAS SONE MLOK Free
Floating Handguard

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard pour votre AR15. Ce guide contient des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser ou d'installer le gardemain.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez que toutes les pièces sont présentes et en bon état avant l'installation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.
Gardez tous les composants hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de l'utilisation de votre AR15.
Assurezvous que l'AR15 est déchargé avant de procéder à toute installation.
Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le gardemain MLOK pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les clés appropriées.
Assurezvous que l'AR15 est complètement déchargé.

Retrait de l'ancien gardemain:

Retirez l’ancien gardemain en dévissant les vis de montage.

Installation du gardemain ATLAS SONE:

Placez le gardemain sur le récepteur de l'AR15.
Utilisez le système de fixation ATLAS pour sécuriser le gardemain.
Serrez les écrous de verrouillage coniques à l'aide de la clé fournie, en veillant à appliquer une
pression uniforme.

Vérification:

Assurezvous que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.

Utilisation

Utilisez le gardemain uniquement avec des récepteurs supérieurs et des canons AR15 au standard militaire.
Ne pas utiliser le gardemain si vous constatez un dommage ou une défaillance.
Suivez toujours les bonnes pratiques de sécurité lors de l'utilisation de votre AR15.

Instructions de Disposition



En fin de vie, disposez du gardemain conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Recyclez le produit si possible, en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande
de garantie ou d'assistance.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
l'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard. Merci de votre attention et de votre engagement envers une
utilisation responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ATLAS SONE
MLOK Free Floating Handguard

Introduzione
L'ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard è un prodotto di alta qualità progettato per l'uso con fucili AR15.
Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e l'uso, e informazioni per
la gestione del prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile equipaggiato con
l'handguard.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere l'handguard.
Non sovraccaricare l'handguard con accessori non approvati o pesanti.
Segui sempre le normative locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dell'Handguard

Preparazione: Assicurati che il fucile sia completamente scarico e posizionato su una superficie stabile.
Rimozione dell'Handguard Precedente: Se necessario, rimuovi l'handguard esistente seguendo le istruzioni
del produttore.
Installazione del Nuovo Handguard:

Posiziona l'ATLAS SONE sull'asse del fucile.
Utilizza i dadi di bloccaggio a cono speculari forniti per fissare l'handguard al ricevitore.
Applica una pressione uniforme durante il serraggio per evitare distorsioni.

Controllo Finale: Verifica che l'handguard sia saldamente fissato e non presenti movimenti.

Uso dell'Handguard

Utilizza l'handguard per migliorare la stabilità e il controllo del fucile durante il tiro.
Sfrutta le rotaie picatinny per montare accessori come mirini o torce, seguendo le raccomandazioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'handguard e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici quando
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, installazione o utilizzo, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato.

Conclusione



Seguendo queste linee guida e precauzioni di sicurezza, potrai utilizzare l'ATLAS SONE MLOK Free Floating
Handguard in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.
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AR15 ATLAS SONE Kädensuojukset Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 ATLAS SONE kädensuojusten käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa alla olevia ohjeita
varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja vältät mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi, ja että se on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Vältä tuotteen koskettamista, jos se on kuuma tai jos siinä on teräviä osia.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä liittyen tuotteen käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennuksen aloittamista.

Asennus

Kiinnitä kädensuojukset mukana tulevalla piippumutterilla.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja että kädensuojus on tukevasti paikallaan.
Tarkista, että ei ole löysiä osia, jotka voisivat aiheuttaa vaaran käytön aikana.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Huolehdi, että tuote on puhdas ja kunnossa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit AR15 ATLAS SONE kädensuojukset. Käytä tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för ATLAS SONE MLOK FREE
FLOATING HANDGUARD

Introduktion
Grattis till ditt köp av ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard för AR15. Denna handguard är designad för att
ge styrka och stabilitet, samtidigt som den är lätt och funktionell. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad och använd enligt tillverkarens anvisningar.
Använd endast kompatibla delar och tillbehör för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av handguarden.
Undvik att använda handguarden i extrema temperaturer eller under ogynnsamma väderförhållanden.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd inte handguarden om den har synliga skador eller om delar saknas.
Var försiktig vid användning av skarpa verktyg för installation för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg och monteringsdelar.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation

Ta bort den befintliga handguarden om sådan finns.
Fäst den nya ATLAS SONE handguarden på mottagaren enligt följande steg:

Placera handguarden på mottagaren.
Använd de medföljande fästelementen för att säkra handguarden.
Kontrollera att handguarden är korrekt placerad och att alla låsnötter är åtdragna.

Kontrollera att handguarden är stabil och säker innan användning.

Användning

Följ alltid säkerhetsriktlinjerna för ditt specifika vapen.
Använd handguarden endast för avsedd användning och undvik överbelastning.
Var medveten om din omgivning och potentiella faror vid användning.

Avfallshantering
När handguarden har nått slutet av sin livslängd, se till att avfallshanteringen följer lokala miljöbestämmelser.
Dela upp och återvinn material där det är möjligt, inklusive metall och plast.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer
information.

Tack för att du valde ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguard. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner
kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din handguard.




